DODATEK 1 PREDPIS L1
DODATEK 1
1.1 Hodnotici stupnice ICAO pro jazykové znalosti: Expertni, RozSifena a Provozni Uroven
Uroveii Vyslovnost Struktura Slovni zasoba Plynulost Por ozuméni Interakce
(ptedpokléda se piizvuk (ptisludné gramatické vazby a
a/nebo néreci kteréje vétna spojeni jsou uréovany
srozumitelné pro leteckou dle jazykového vyznamu
veiginost) vhodného pro dany Ucel)
Vyslovnost, prizvuk, rytmus a| Jek zakladni tek i slozené Slovni z&soba avpf’e@ost je Sctj_opnost, de|5|ho, proslovu Por’ozamévnl je gmbézné piesné Interagceje'bez potiZi témer
. ] < . s ... - | obvykle  dostatujici ke | spiirozenym, lehkym tokem | v témét vSech vyznamech , ato | ve vSech situacich. Je zde
intonace, i kdyZz mohou byt | gramatické struktury a vétné K ikaci v Sroké zsahu | et hazi Kk zmena K o <ni | citli bani i
fipadng ovlivneny | vzorce jsou pribeing dobie | <OTUnikect v Sirokém rozsahu | feci. Dochazi k zménam toku | veetne porozument | citlivost -na  verbalni 1
Expertni ﬁ1at&“sk'm iazvkem  nebo | ovladan zndmych i ne zcela zndmych | ie¢i ze stylistickych davodd, | lingvistickym —a  kulturnim | neverbalni narézky, a je nang
34 jazy! : Y témat. Slovni zésoba je|napt.  kzdiraznéni  hlavni | zvl&Stnostem. vhodné reagovano.
oblastnim  nare¢im, nesou S L o . S
oy . e idiomaticka, srozlienim | mySlenky.  Jsou  vyuZivany
6 témer nikdy piekézkou . . h . e e . ;
. L jemnych vyznamovych rozdila | spontdnné  vhodné  textové
snadnému porozumeni. D i s
acitlivanapouZity ton hlasu. | markery a konektory.
Vyslovnost, piizvuk, rytmus a | Zakladni gramatické struktury | Slovni zasoba a presnost je| Schopnost deldiho prodovu s | POroZUment - je  presne| Reakce  jsou  okamiité,
v obvyklych, konkrétnich a idaiici i
intonace, i kdyZ jsou|a vé&tné vzorce jsou prabezng | obvykle dostacujici k efektivni | relativni  lehkosti o zndmych ACOVTE ' Jamerenvch OdPOY'davJ'C' a mformanvm.
ovlivnény mateiskym jazykem | dobre ovladany. Jsou pokusy o | komunikaci  na  obvykl4, | tématech, aviak zména toku Fexi fem rech & VEtSmou T Vgsné Efektivne je kontrolovan
v £ nebo oblastnim nérecim, jsou | doZzené  struktury,  avsak | konkrétni nebo  pracovné | neni vyuzivana jako stylisticky " Ve Pt vztah mezi tecnikem a
RozsSirena SRR Lo -t e 2 2 . - . 2 | pokud dojde k jazykovym nebo | noguchasem
pouze vyjimeené piekazkou | schybami jeZ obgas naruduji | zamérend témata. Je moZné | prostredek. Mohou byt Situasnim  komolikacim. nebo p .
snadnému porozumeni. celkovy vyznam. prib&ézné a UspEdné pouzivat | vyuzivany textové markery a 8 mpii} L
5 L P k nepiedpokladanym  zvratim
parafrdzovani. Slovni zésoba | konektory. deii. e zd h
je nekdy idiometicka v dgji. zde  schopnost
! porozumét  Skdle fedovych
variant (dialekta a/nebo
prizvuku) nebo téni hlasu.
Vyslovnost, piizvuk, rytmus a | Zakladni gramatické struktury | Slovni zasoba a presnost je | Jsou vytvareny souvislé tiseky | Porozumeni je vétsinou presné | Reskce — jsou  obvykle
intonace  jsou  ovlivnény | a vétné vzorce jsou kreativng | obvykle dostasujici k efektivni | viesi, a to odpovidajici | v obvyklych, konkrétnich a| OkamZité, ,OdPOV'daJI!C' a
matefskym  jazykem nebo | vytvéreny a obvykle dobre | komunikaci na  obvykla, | rychlosti.  Maze  dochézet | pracovng zamgtenych | informativni. Je zehgena a
oblastnim  nareim, avdak | ovlddany. Chyby mohou | konkrétni nebo  pracovné | k obcasnym ztrdtdm plynulosti | tématech,  pokud  pouZity _udrzvc,)vana vyméena informact
pouze ob¢as jsou prekazkou | nastat, predevdim | zamérena témata. Je dasto | pii  prechodech od proslovu | piizvuk nebo akcent jsou|i Pifpadech kdy dojde ke
Provozni snadnému porozuméni. v nezvyklych nebo | mozné pouzit parafrézi tam|nebo  podobného  projevu | dostatesné srozumitelné pro konfrf)ntaC| i y
nepredpokladanych  situacich, | kde chybi slovni  zésoba | k spontéanni  reakci, coz viak | mezindrodni vereinost. Pokud | S nepiedpokladanou  zmeénou
ade pouze ztidka jsou | pri nezvyklych nebo | nezabraruje efektivni | dojde  k jazykovym  nebo stuav:e’:. Je zde SChOPPQSt R
4 prekazkou porozumeni. nepredpokladanych situacich. | komunikaci.  Mohou byt | situasnim komplikacim, nebo | Vyporadat . e zZgmym
omezens  pouZivany textové | k nepredpokladanym  zvratam | Nedorozumenim _ cestou
markery a konektory. | v dgji, maZe byt porozumeni ko_ntroly,l potvrzeni  nebo
Stylistické  vyplngé  nejsou | pomalgsi, nebo maze | Vylasneni.
rozptylujici. vyzadovat dal§i objasiujici
postup.
Urovné 1, 2 a3 jsou nanasledujici strance
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PREDPIS L1 DODATEK 1
1.2 Hodnotici stupnice ICAO pro jazykové znalosti: Pfipravna-provozni, Zakladni a Pfipravna-zakladni Groven
Uroveii Vyslovnost Struktura Slovni zadsoba Plynulost Por ozuméni Interakce
(ptedpokladd  se  prizvuk | (piislusné gramatické
alnebo  nareti jez  je| vazby avétna spojeni jsou
srozumitelné pro leteckou | uréovany dle jazykového
verejnost) vyznamu vhodného pro
dany Ggel)
Urovné 4, 5 a6 jsou nanasledujici strance
Vyslovnost, ptizvuk, rytmus | Zakladni gramatické | Slovni zésoba a presnost je | Jsou vytvareny souvislé Useky | Porozuméni je &asto presné | Reakce jsou nékdy okamzité,
a intonace jsou ovlivnény | struktury a vétné vzorce | ¢asto dostacujici ke|vieti, avSak frézovani a| v obvyklych, konkrétnich | odpovidajici a informativni.
mateiskym jazykem nebo | navazujici na| komunikaci na obvykld, | piestavky jsou ¢asto nepatiicné. |a  pracovng zaméienych | Muze byt zahgjena
} 3 oblastnim néretim a ¢asto s | predvidatelné situace | konkrétni nebo pracovné | Rozpaky nebo pomalost ve | tématech, pokud  pouzity | a udrzovéna vyména
Pripravna jsou prekdzkou snadnému|nejsou  vzdy  dobre | zamérend témata, ale rozsah | vyjadiovani  miZe  zabrénit | piizvuk nebo akcent jsou | informaci S pottebnou
provozni porozumeni. vytvareny. Chyby c¢asto | je omezen a vybér slov je | efektivni komunikaci. PouZivani | dostatecné srozumitelné pro | lehkosti, pokud se tyka
bréani porozuméni. Casto nepatiicny. Je casto | stylistickych vyplni je nékdy | mezinrodni verginost. | davérné  znamych témat
3 nemozné pouzit parafrézi | rozptylujici. Porozuméni muiZe selhat pii | v predpokladanych situacich.
tam kde je nedostatek slovni jazykovych nebo situatnich | VSeobecns nedostatecné
zasoby. komplikacich, nebo pri | reakce, pokud dojde
nepredpokladanych  zvratech | k nepredpokladanym zvratim
v dgji. v dgji.
Vyslovnost, ptizvuk, rytmus | Ukazuje se pouze | Omezend sSlovni zéasoba | Jsou vytvareny pouze velmi | Porozuméni je omezeno na| Reskéni doba je pomald,
a intonace jsou silng | ¢astetna kontrola | sklédajici se pouze | krétké, nesouvislé, zapama- | osamélé zapamatovatelné fréze, | a ¢asto nepatficna Vymena
7 &kladni ovlivnény mateiskym | nékolika jednoduge | z nesouvisgicich dov  a| tovatelné  vyroky, scastymi | pokud jsou opatrné a pomalu | informaci je omezena na
jazykem nebo oblastnim | zapamatovatelnych zapamatovanych frézi. pierusenimi  a  rozptylujicim | vyslovovéany. jednoduchou rutinni vymeénu
naretim a obvykle jsou | gramatickych struktur pouzivanim stylistickych vyplni informaci
2 piekézkou snadnému poro- | avétnych vzorci. pii hledani vyrazi a pii
zumeni. formulovani méng znamych
slov.
Pripravna
zakladni Znalosti nedosahuji Znalosti nedosahuji Znalosti nedosahuji Znalosti nedosahuji Znalosti nedosahuji Znalosti nedosahuji
z&kladni drovng. z&kladni drovng. z&kladni drovng. zékladni drovné. zékladni drovné. zékladni drovné.
1

Poznamka.- Provozni Groveri (Groveri 4) je minimalni pozadovana Groveri jazykovych znalosti pro radiotelefonni komunikaci. Urovné 1 aZ 3 popisuji Pfipravnou zéakladni, Zakladni
a Pripravnou provozni jazykovou znalost, jeZ jsou vdechny pod minimalni Grovni poZadavkd ICAO na jazykové znalosti. Urovné 5 a 6 popisuji Rozsifenou a Expertni Grover, tj. Grovné
jazykovych znalosti vySSi nez je minimalni pozadovany standard. Jako celek mdze tato stupnice slouzit jako méritko pro vycvik a prfezkuSovani pfi pfipravé uchazecd o dosazeni
ICAQ Provozni Urovné (Groveri 4).
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